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COME UP - SLOW DOWN
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Mitten im Naturschutzgebiet Gelten-Iffigen liegt der Lauenensee in seiner ganzen Pracht -
einideales Ziel fir Wanderer, Naturliebhaber und Romantiker.

Aumilieu de la réserve naturelle de Gelten-Iffigen se trouve le lac de Lauenen dans toute sa splendeur—
une destination idéale pour les randonneurs, les amoureux de la nature et les romantiques.

Inthe middle of the Gelten-Iffigen nature reserve lies Lake Laueneninallits glory —
anideal destination for hikers, nature lovers and romantics.

ANFAHRT | ACCES | HOW TO GET THERE

ZU FUSS ODER MIT DEM FAHRRAD AB DEM DORF LAUENEN
Offentlicher Verkehr: Postauto ab Gstaad (17.05. - 26.10.2025) oder mit
der Bergbahn Wispile mit anschliessender Wanderung (3 Std.)

Auto: Strasse bis zum Lauenensee, gebuhrenpflichtiger Parkplatz* mit
begrenzter Kapazitat. Sobald der Parkplatz vollist, wird die Strasse gesperrt.

* Tarife Parkplatz: bis 6 Std. CHF 15.— / bis 1. Tag (24 Std.) CHF 25.—.
Jeder weitere Tag CHF 7.—.

APIED OUEN VELO DEPUIS LE VILLAGE DE LAUENEN
Transports publics: car postal depuis Gstaad (17.05. — 26.10.2025) ou en
télécabine depuis la Wispile suivid'une randonnée (3h)

Voiture: route vers le lac de Lauenen, parking payant* a capacité limitée.
Dés que le parking est plein, la route est fermée.

* Tarifs parking : jusqu’a 6 heures CHF 15.—/jusqu‘au lerjour (24 heures) CHF 25.—.
Chaque jour supplémentaire CHF 7.—.

ON FOOT OR BY BIKE FROM THE VILLAGE OF LAUENEN
Public transport: by post bus from Gstaad (17.05. - 26.10.2025) or by
Wispile cable car followed by a hike (3 hrs).

Car:road to Lake Lauenen, fee-paying car park* with limited capacity.
Once the car parkis full, the road is closed.

* Car park rates: up to 6 hours CHF 15.—/ up to 1st day (24 hours) CHF 25.—.
Each additional day CHF 7.-.

RANGER

Im Auftrag der Gemeinde Lauenen und von Gstaad Saanenland Tou-
rismus informiert und sensibilisiert der Ranger die Gaste am Laue-
nensee Uber die geltenden Verhaltensregeln im Naturschutzgebiet
Gelten-Iffigen. Zégern sie nicht mit ihm das Gespréach zu suchen,
er wird ihnen gerne einige faszinierende Anekdoten erzéhlen.

Aunom de la municipalité de Lauenen et de Gstaad Saanenland Touris-
mus, le ranger informe et sensibilise les visiteurs du lac de Lauenen sur les
régles de conduite applicables dans la réserve naturelle de Gelten-lIffigen.
N'hésitez pas a lui parler et poser des questions, il se fera un plaisir de
vous raconter des anecdotes fascinantes.

On behalf of the municipality of Lauenen and Gstaad Saanenland
Tourism, the ranger at Lake Lauenen informs and raises guests’
awareness about the applicable rules of conduct in the nature reserve
Gelten-Iffigen. Do not hesitate to talk to him, he will be happy to tell
you some fascinating anecdotes.

INFO

Fahrzeit ca. 35 min, diverse Haltestellen auf der Strecke, Gstaad Card giiltig | Durée du trajet env. 35 min, divers arréts sur
le trajet, Gstaad Cardvalable | Journey time approx. 35 min, various stops along the route, Gstaad Card valid
Velo/Biketransport nichtin der Gstaad Card eingeschlossen, eigene Velobillette rechtzeitig lsen—beschrankte Stellplatze/
Transport nach Verfiigbarkeit | Transport de vélos/VTT non compris dans la Gstaad Card, acheter ses propres billets vélo en avance-
places de stationnement/transport limitées selon disponibilité | Bicycle/bike transport not included in the Gstaad Card, buy your
own bike tickets wellinadvance - limited spaces/transport subject to availability

Gstaad ab 08:02 09:37 10:37 11:37¢ 12:07* 13:37 14:37 15:37 16:37

Lauenensee ab 10:03 11:20 12:40 14:40 15:40 16:40 17:40

Gruppen ab 10 Personen miissen unter folgenden Kontaktangaben reservieren: | Groupes a partir de 10 personnes doivent réserveraux coordonnées

suivantes :| Groups of 10 people or more must reserve at the following contact details: www.sbb.ch/gruppen
©Nur Samstage, Sonn und-allg. Feiertage | ‘Uniquement les samedis, dimanches et autres jours fériés | Only Saturdays, Sundays and public holidays
AMontag - Freitag ohne allg. Feiertage | ALundi-vendredisans les jours fériés | “Monday — Friday without public holidays

Tourismusbiro Lauenen  +4133 7488265
Notruf 112

Restaurant Lauenensee +4133 7653062
www.lauenensee.ch
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Lauenensee-Rundwanderweg | Bootsverleih | Wasserfalle Dungelschuss und Geltenschuss |
Wanderung Wispile - Chrine —Lauenensee | Feuerstellen | Picknick Platze

Chemin de randonnée circulaire du lac de Lauenen [ Location de bateau | Chutes d'eau «Dungelschuss»
et «Geltenschuss» | Randonnée Wispile — Chrine —Lauenensee | Aires de barbecue [ Aires de pique-nique

Lauenensee roundtrip trail | Boat rental | Dungelschuss and Geltenschuss waterfalls |
Wispile — Chrine — Lauenensee hike | BBQ areas | Picnic areas



